Configura¢ao do Inversor

Ao ligar o inversor pela primeira vez, ele ird indicar uma mensagem em inglés (“Configure

Safety”) solicitando a configuracdo de pais de seguranca. A op¢ao de seguranca selecionada ira definir
os parametros de tensdo e frequéncia de trabalho do inversor.

OBS: Antes de realizar a configuracdo do inversor, verifique abaixo as op¢des de padrdo de rede
disponiveis para cada modelo de inversor:

Opgao Modelos Aplicaveis

Faixa de Tensao

CA por Fase Observagio

Brazil

XS - NS - DNS - MS - SDT - DT - SMT -MT 176 - 242v *Para inversores monofasicos

60hz Grid Default | XS - NS-DNS-MS -SDT-DT-SMT-MT 180 - 285v 220v e trifasicos 380v

Brazil LV LVDT - LVSDT - LVSMT - LVMT 102 - 140v *Apenas para inversores LV

60hz LV Default LVDT - LVSDT - LVSMT - LVMT 96 - 166,3v (Low Voltage), trifasicos 220v.

Siga os passos abaixo para configurar o pais de seguranca, de acordo com o0 modelo do inversor:

1-

3-

Ao identificar a mensagem solicitando a configuracao de pais de seguranga “Configure Safety”
ou “Country Setting”, siga de acordo com o modelo de inversor:

a) Parainversores XS, NS, DNS, MS e SDT G2: pressione o botdo por 3 segundos;

b) Parainversores SDT, DT e LVDT: pressione Enter por 3 segundos;

c) Parainversores SMT, MT e LVMT: apenas pressione Enter.

Navegue até a opg¢ao desejada, de acordo com o quadro acima;
a) Parainversores XS, NS, DNS, MS, SDT, SDT G2, DT, SMT e MT: “Brazil” ou “60hz Grid Default”;
b) Parainversores LVDT e LVMT: “Brazil LV” ou “60hz LV Default”;

Siga de acordo com o modelo de inversor:

Para inversores XS, NS, DNS, MS e SDT G2: aguarde por 10 segundos;
Para inversores SDT, DT e LVDT: pressione Enter por 3 segundos;
Para inversores SMT, MT e LVMT: pressione Enter por 3 segundos;

Inicializagdo automatica

Brazil .
do inversor

Configure Safety

\4

Apds selecionada opcdo de segurancga o inversor ird iniciar automaticamente e estd pronto

para o uso. Ainda podem ser feitas configuracdes de idioma, data e hora e de comunicacao WiFi, siga
as instrucdes presentes no manual do inversor e do mdédulo WiFi.

Caso tenha selecionado a opcao incorreta e/ou queira alterar a configuracio de

seguranca, siga os passos a seguir, de acordo com o modelo do inversor:




A) Inversores XS /NS /DNS / MS / SDT G2:

modelo do inversor (ex: “GW5000D-NS");

Pressione o botao por 3 segundos;
Navegue até a opc¢ao desejada (“Brazil” ou “60hz Grid Default”);
Aguarde por 10 segundos para confirmar.

GWXXXXD-NS

——>

Pac=2595.5W

Brazil

Navegar até a opcao desejada
e aguardar 10 seg.

Seta Cima
*| SetSafety:

-

B) Inversores SDT / DT / LV-DT:
1-
inversor (ex: “GW17K-DT”);
2- Pressione Enter por 3 segundos;
3- Navegue até a op¢do desejada:*
a) “Brazil” ou “60hz Grid Default” para inversores 380v
b) “Brazil LV” ou “60hz LV Default” para inversores 220v;
4- Pressione Enter por 3 segundos para confirmar.
Model: Enter Set Safety :
GW 17K-DT Press 3 seg
Ver:1.02.02  |«——
ESC

Seta Baixo

Utilize o botdo para navegar pelo menu até o campo onde esta descrito o cddigo de

Configurado

1 , Ccom sucesso

Utilize os botdes para navegar até o campo onde esta descrito o cédigo de modelo do

Pressione
— Enter —
3 seg.

Configurado
com Sucesso

*OBS: Caso ndo apareca a opg¢do “Brazil”, alterar o idioma para inglés antes de alterar a
configuracdo de pais. Apds configurado, pode ser retornado para o idioma portugués.

C) Inversores SMT:
1-
2- Pressione Enter;

Utilize os botdes para navegar até o campo “Country Code” (Seguranca);

3- Selecione a opcdo desejada (“Brazil” ou “60hz Grid Default”);

4-
Configuration

‘ Language ’|
[ Data&Time ’I
‘ Communication ’l
Country Code ?
[ Grid Connection Ql
19/11/2018 11:02:05

Pressione Enter por 3 segundos para confirmar.

Country Code

| Holland

I Northlreland

| ChinaHigher

I France 50Hz

I France 60Hz

19/11/2018 11:02:05

Country Code
| Holland |

| Northireland |

| ChinaHigher

| France 60Hz |

19/11/2018 11:02:05




D) Inversores MT / LV-MT:
1- Utilize os botGes para navegar até o campo “Safety” (Seguranca);
2- Pressione Enter;
3- Navegue até a opgdo desejada:
c) “Brazil” ou “60hz Grid Default” para inversores 380v
d) “Brazil LV” ou “60hz LV Default” para inversores 220v;
4- Pressione Enter por 3 segundos para confirmar.

Configuration

Language

Date&time y
Comm &
Safety

Press '«J]' to enter set item

Configuration

Language B Italy
—> Date&time Czech
Comm German
Danmark

Press VA to select menu

Configuration

Language D 1ta|y
Date&time Czech
Comm German
Danmark

Press N\ /"' /' to change safety

Configuration

Language
Date&ttime Czech
Comm German
Danmark

Press N /" /\ to change safety

Pressione “ <" para acessar o menu
Pressione Esc para sair

E) Inversores sem display:

1- Faca download do aplicativo “SolarGo”;

Pressione “«1" 3s para salvar a configuragao
Pressione Esc para sair

2- Ligue o inversor e conecte-se a rede Wi-Fi do inversor (senha 12345678);
3- Acesse o aplicativo e clique em “Connect Device”;

4- Clique em “Inverter with Wi-Fi” e encontre o inversor na lista;
5- Selecione o tipo de usuario Owner (dono da planta) ou Installer (instalador, senha 1234);

6- Clique em
7- Clique em
8- Clique em
9- Clique em

“Settings”;
“Grid connection parameters”;
“Basic Setting”;
“Safety option” para abrir as opcdes de seguranca disponiveis;
10- Selecione a op¢do de rede (prefixo LV significa rede trifasica 220V).

OBS: para mais configuracoes avancadas consulte o manual do usudrio do aplicativo SolarGo.

[« Qo;

SolarGo




Os inversores modelos SMT, LV-SMT, MT e LV-MT suportam ligacao a rede CA com ou

sem conexao do cabo do Neutro. Portanto também deve ser configurada a opcao de

rede (Grid Type) nestes modelos, para configurar siga os passos abaixo:

A) Via Display:

B)

Utilize os botdes para navegar até o campo “Advanced Settings” (Op¢cGes Avancadas);
Pressione “Enter” e insira a senha “1111”

Navegue até a opcdo “Grid Type” e selecione:

a) “Star” (Estrela) para inversores conectados com o cabo do Neutro;

b) “Delta” (Tridangulo) para inversores ndo conectados com o cabo do Neutro;
Pressione Enter por 3 segundos para confirmar.

Advanced Settings Adv—anced Settings

P [reactive] P [reactive]

Password . Enter Password p Star Grid
Star Grid Esc

FTY.Reset b Delta Grid E— FTY.Reset Delta Grid

Grid Type Grid Type

Press v " /N to select the setting item

Press /"' /\'to change the grid type
Long press :—' 3s to set the grid type

Press '«Tto enter the setting item

Press the 'Esc’  key to exit
Press the ‘Esc’ key to exit 'S |

Via app SolarGo:

Safety option oo Grid connection parameters

Grid connection Triangle Grid (3W/PE (:) Operating parameters

Faca download do aplicativo “SolarGo”;

Ligue o inversor e conecte-se a rede Wi-Fi do inversor (senha 12345678);

Acesse o aplicativo e clique em “Connect Device”;

Clique em “Inverter with Wi-Fi” e encontre o inversor na lista;

Selecione o tipo de usuario Owner (dono da planta, senha 1234);

Cliqgue em “More” e em seguida clique em “Grid connection parameters”;

Cliqgue em “Basic Setting”;

Cliqgue em “Grid connection” para abrir as opc¢Oes de rede disponiveis e selecione:

a) “Star Grid” (Estrela/Y) para inversores conectados com o cabo do Neutro;

b) “Triangle Grid” (Triangulo/Delta) para inversores sem conexdo do cabo do Neutro;

pa =
\

@ System parameters

'$- Characteristic parameters

(p Communication parameters




